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1. IlosicHIOBAJIbHA 3aIIUCKA

[Iporpama BcTymHOTO BHIPOOYBaHHS pO3paxoBaHa Ha CTYJEHTIB, SKi
BCTYNaloTh Ha V Kypc HaBYaHHS JJI 3J00YyTTS CTYNEHS «MaricTp» CHEIlialbHOCTI
«Cepenns ocBiTa (AHIIIMCbKa MOBa 1 JliTepatypa)» GakyIbTeTy 1HO3eMHOI (iT0IOTii
BonuHcbkoro HaiioHajgbHOTO YHiBepcuteTy imeHi Jleci YkpaiHku, OTpUMAaBIIH
TUTUIOM OakaljiaBpa BKa3aHO1 CIEIiaTbHOCTI.

Marictp cremianbsaocTi 014 Cepennst ocBiTa (AHTIiHCEKa MOBa 1 JliTepaTypa)
micysl 3aKiHYCHHsSI HaBYaHHsS B YHIBEPCUTETI Mae IpyHTOBH1 3HaHHs [Ipodeciiinoro
noptdenis  BUMTENSA-NOYATKIBUA, TOOTO MoOBHOro mnoprdens, MeToauyHoro
noptdens, [Ipodeciitnoro moprdens 3rigHO 3araibHOEBPONEHUCHKUX PEKOMEHAAITIH 3
BHUBUYCHHSI 1HO3EMHO1 (aHIIIMCHKOT) MOBH.

3riJIHO 3 BUMOT'aMH OCBITHBO-IPO(ECIHHOT IPOrPaMH CTYACHTH IOBUHHI:

3Hamu:

1) TeopeTHUHI OCHOBU METOAVKHA BUKJIaJaHHS 1HO3€MHOT MOBHU B ICTOPUYHOMY
aCIeKTl Ta Ha Cy4acCHOMY eTarli;

2) TeopeTHuHi Ta MPaKTU4YHI MPOOJEMU HABUYAHHS PI3HUM BHUJaM MOBHOI Ta
MOBJIEHHEBOT JISITIBHOCTI;

3) TeopeTnyHi 1 MPAaKTUYHI MUTAHHS OpTaHi3allli, IIaHyBaHHS 00O0B’SI3KOBOTO,
(bakyIbTaTUBHOTO Ta MO3aKJIACHOTO HABYAHHS Ha PI3HUX eTarax;

emimu:

1) po3pi3HATH OCHOBHI 3aKOHOMIPHOCTI (3arajbHi Ta CHeIialibHI) TPOIEeCcy
HAaBYaHHS 1HO3EMHHUX MOB SIK 3aC00y KOMYHIKaIlii, 1110 BKJIIOYA€E, OKPIM METOIUYHHUX
3HaHb, 3HAHHS 13 CYMIXHHUX JTUCIUIUIIH MICUXO0JIOT0-TEeIaroriyHoOro Ta (Pi10JI0T1YHOTO
IIMKJIIB, 1 HA 1[Il OCHOBI PO3PI3HATH CHENU(IKY 3MICTY Ta CTPYKTYpH TMEIaroriqHoi
JISITBHOCTI BUUTEIIS;

2) aleKBaTHO 1 BIJMOBITHO BUKOPUCTOBYBATH BiJJOM1 METOJIA, CUCTEMH, (HOPMHU
Ta 3aco0aMu HaBYaHHS 1HO3EMHHX MOB, & TAaKOX TBOPYO 3aCTOCOBYBATH CBOi 3HAHHS
Ha TIPAKTHIIl 3 YpaxXyBaHHIM KOHKPETHUX YMOB;

3) ma 0a3l TEOpPeTUYHUX 3HAHb Ta TBOPYOTO METOAUYHOTO MHCICHHS
BUKOPHUCTOBYBATH ICHYIOUI MIIPYYHHUKH Ta MOCIOHHMKHU, €(EKTUBHO CIPABISATUCS 3

BUPIIIEHHSM METOANYHUX 3aBJIaHb B PI3HUX MEArOTIYHUX CUTYAIlisX Ha YPOIIi.



Kpim Toro, ans BcTymy Ha cnemianbHicTh «CepenHsi ocBita (AHImiiichKa
MOBa)» 0OakajgaBp TMOBHHEH MaTH IIOYAaTKOBI HABHYKH JOCITHUIIBKOI pOOOTH,
CKJIACTH BCl ICIIUTU Ta 3aJlIKW 3 JUCHUIUIIH, Mepea0aueHNX HaBYaJIbHUM IUIAHOM 32

BKa3aHOIO CIIELIATBHICTIO, MPOUTH MEAAroriyHy MPaKTUKY B IIKOJMI.

2. TemaTuuHui onuc I[l/ICIII/IHJIiH, BRKJIKYCHUX 10 BCTYITHOI'O BHHpOﬁyBaHHﬂ

Bcerynne BunpoOyBaHHS IPOXOAUTH Y POPMI KOMII FOTEPHOTO TECTyBaHHS.

CTpyKTYypa TECTOBHUX 3aB/IaHb:

1. ITuTaHHS 3 OCHOBHOI 1HO3€MHOT MOBHU

2. IlutaHHS 3 TEOPETUUHUX TUCIUILIIH

TecToB1 3aBJaHHS BKJIIOYAIOTh MUTAHHS 3 OCHOBHOI 1HO3EMHOI (QHTJIIMCHKOL)
MOBH Ta TEOPETUYHUX NUCIUIUIIH, K1 BUBUanucs npotsirom I — IV kypciB, 30kpema
METO/MKA BUKJIAJaHHS 1HO3EMHOI (aHTUIIChKOI) MOBH B CEPENIHIX HaBYAIBHHUX
3aKJIagax, BCTYN JO MOBO3HABCTBa, TEOPETHYHA IpaMaTHKa, JEKCUKOJIOTIS CydacHOI
aHTJIICHKOT MOBH, JIIHTBOKPAiHO3HABCTBO, CydacHa aMEpUKaHChKa JiTeparypa,
CTHJIICTHKA Cy4aCHO1 aHTJIIHCHKOT MOBH.

[Iutanas 3 jgucoumiiad  «OcHoOBHA iHo3eMHa (aHrJiilicbka) MoBay
BiJI0OpakatoTh YCHOMOBJIEHHEBI (MOHOJIOTIYHI Ta JIaJIOT14Hi) HABUYKHU BOJIOJIIHHS
aHTJICHKOI0 MOBOIO, TMCHMOBOTO aCTMEKTY MOBH B Me€XaX 3allJIaHOBAHO! TEMaTHKH,
a TaKoX PpO3BUTOK aHaJi3y HAyKOBOi JIITEpAaTypu 3 AaKTyaJlbHUX MpoosieM
JIHTBICTUKH.

3riJIHO 3 BUMOT'aMH OCBITHBO-NIPOGECIHHOT IPOrpaMu CTYACHTH MOBUHHI:

3Hamu: TIPAKTUYHI OCHOBU AHIJIIMCHKOI MOBH, IO 0a3ylOThCsS Ha 3HAHHAX 13
TEOPETUYHUX TUCIUIUIIH; Cy4acHY JIIHTBICTUYHY, JITEPAaTypO3HABUY Ta METOAUYHY
TEOPIiI0 BITYM3HSIHUX Ta 3apyOLKHUX JIIHTBICTIB; Kpae3HaBuy, ()axoBy Ta CyCHIJIbHO-
MOJITUYHY JITEPaTypy MJIs BUPOOJEHHS KOMYHIKaTUBHUX HABUYOK, IOIIOBHEHHS
CJIOBHMKOBOTO CKJIaJly 3 MOOYTOBOi, Kpae3HaB4Oi Ta npodeciiHoi TeMaTuku. OKpiM
TOT0, CTY/ICHTH OBUHHI 3HATH TEOPETUYHI ACIIEKTH CYy4acHOi METOJIUKH BUKJIaIaHHS
1HO3EMHOI MOBH B CEpeHIX HaBYAIbHUX 3aKJIa/1aX PI3HUX THIIB;

émimu: BUIHHO BOJIOJIITH aHTJIIMCHKOIO MOBOIO B YCHIHM Ta MUCEeMHiN popMax y

paMKax IporpaMu 3 AOTPUMAHHAM YCiX (l)OHeTI/I‘-IHI/IX, JICKCUKO-CCMAaHTUYHHX, Ta



rpaMaTUYHUX HOPM BIAMOBIAHO JO CHUTYyalli; OpaTu ydacTh y Oecimi, AMCKYCI,
0OrOBOpPEHHI TOINO, IO € 3a37ajerib MATOTOBIEHUMH a00 X CIOHTAaHHUMHU,
3MIACHIOBATH KOMIUIEKCHUN CTHJIICTUYHUIM aHaji3 HeaJanTOBaHUX AaHTJIOMOBHUX
XYZAOXKHIX Ta MyOTIIUCTHYHUX TEKCTIB; pedepyBaTu CTATTi 3 aHIIINCHKOI MOBU Ha
YKpaiHChKy Ta HaBIAKW; YUTATH AHIJIICBHKY XYJOXHIO JTepaTypy B OpHTiHAII,
KOMEHTYBAaTHU TMPOYMTAHE, BUCIOBIIOBATH BIACHY TOYKY 30pYy, POOHTH MepeKiai
3aMpoNOHOBAHUX YPUBKIB.

TecToBi NMUTAHHA 3 OCHOBHOI IHO3€eMHOI MOBH IEpPeBIPAITH MOBHY
KOMIIETEHIil0 32 TAKMMH HANIPSIMKAMM:

1. I'pamatuka (BuOip rpaMatuyHuUX QOPM, BIJMOBITHOTO MPUIUMEHHUKA,

BU3HAYCHHSI TTOMUJIOK)

2. Jlexkcuka (moOymoBa TeMaTHYHUX TpyI, TMOIIYK BIAMNOBIHOTO CJIOBA,

BU3HAYCHHSI TTIOMUJIOK )

3. JlomOBHEHHS pEYEHD

4. Ilepeximan

5. Pobora 3 Tekctamu

TecroBi mnUTaHHA 3 TEOPETHYHHX JUCHHUILUIIH OXOIUIIOWTH TaKy
NnpodJIeMaTHKY:

[Turanas 3 gucuuiuliHd «MeToauMKa BHKJIAJAAHHA iHO3€eMHOI MOBH Yy
cepeHIiX HABYAJIbHMX 3aKJIAAAaX» OXOIUTIOIOTh Cy4acHI T€Opil HaBYaHHS 1HO3EMHUX
MOB y CepeHIX HaBUAJbHUX 3aKJIaJaxX sIK y HaIllli KpaiHi, TaK 1 32 KOPJIOHOM.

3riJIHO 3 BUMOT'aMH OCBITHBO-TIPOGECIHHOT TPOrpaMu CTYACHTH MOBUHHI:

3Hamu: TEOPETUYHI OCHOBU METOJMKU BUKJIQJaHHS 1HO3€MHOi MOBH 3T1JIHO
3aranpHOEBPOIIEUCHKIX PEKOMEH ALl MPUHITAIIA HAYKOBOTO JOCIIKEHHS, Cy4acH1
METO/IM HABYaHHS, BUKOPUCTAHHS IHHOBAI[IMHUX TEXHOJIOTIM Ha ypoIll; TEOPETHYHI 1
NPaKTUYHI MUTaHHS OpraHi3ailii, MJIaHyBaHHS 00O0B’SI3KOBOr0, (HaKyJIbTaTUBHOTO Ta
MO03aKJIACHOTO HABUaHHA Ha PI3HUX eTarnax; BHUMOTH JIO CY4YacCHOTO YpOKY,
TUTAaHYBAaHHS OO KOMIIOHCHTIB,;

émimu: TIPaKTUYHO 3aCTOCOBYBATH BIATOBIAHI METOJH, CIOCOOM ISt
dbopMyBaHHS W PO3BUTKY MOBHOI Ta MOBJIEHHEBOI KOMIIETEHTHOCTI; aJ€KBATHO

KOMITOHYBATH TUIAHU PI3HOTO THITY; YKJIaJaTH HaBYAJIbHUM MaTepian BIAMOBIAHO 0

[MOCTABJICHUX LIJIEH.



[Mutanas 3 muctumuriHd «BeTym 10 MOBO3HABCTBa» OXOIUIIOIOTH CYTh 1
IpUPOJly MOBH, TpoOJieMH 1i MOXO/KEHHS 1 3arajibHl 3aKOHU 11 PO3BUTKY 1
(GYHKIIOHYBaHHS Ta OCHOBHI METOAM JOCIHIKEHHS MOBH; CUCTEMY Ta CTPYKTYpPY
MOBH, 11 OCHOBHI piBHI ((hOHETUKO-(HOHOJOTIUHMMA, MOpP(PEeMHO-MOP(HOIOTIUYHUH,
JIEKCUKO-CEMAHTHUYHUNA Ta CUHTAKCUYHUMN) Ta OAWHUIN, IO iX YTBOPIOIOTH, (YHKIIIi
OJIMHUIIb KOKHOTO pIBHS Ta iX B3a€EMOJII0; MOBH CBITy, iX Kiacudikarii
(THTONOTIYHA, TEHEAIOTIvHA).

3riJIHO 3 BUMOT'aMH OCBITHBO-TIPOGECIHHOT TPOrpaMu CTYACHTH MOBUHHI:

3Hamu: BU3HAYEHHS OMOPHHUX MOHATH KYpCy, OCHOBHI METOAM MOBO3HABYOI
HayKH, BIJOMOCTI IPO MOBY $IK 3HAaKOBY CHUCTEMY, ii IOXOJKEHHS, PO3BHUTOK,
(yHKLII, CTPYKTYpPHO-CUCTEMHUN XapakTep, OAUHUI[I MOBHHUX PIBHIB, OCOOJUBOCTI
PI3HMX BHJIIB IMCbMa, OCHOBHI KJIacu(]ikallii MOB CBITY;

émimu: BHU3HAYaTU OIOPHI TIOHATTS MOBO3HABCTBA, OXapaKTEpU3yBaTH
OJIMHUIIl MOBHOI CTPYKTYpHU, 3[IIMCHIOBaTH 3ICTABJICHHS KOHCTPYKIIM PI3HUX MOB,
3aMyuCcyBaTH TEKCTU (POHETHMYHOIO 1 (DOHEMATHUUHOI TPAHCKPHIILIIEI0, MPOBOAUTU
JeKcuYHud,  QoHonoriyHui, MopdemHui, MOpPQOJOTIYHUN,  CIOBOTBIPHHM,
CUHTAaKCUYHUN aHaITI3H.

[Mutanua 3 guctuiuiind «TeopeTMYHAa TPaMaTHKA» OXOIUIIOIOTH 1CHYIOY1
KOHLIETIIT 3 pO3BUTKY T€OPii IpaMaTHKH.

3riJIHO 3 BUMOT'aMH OCBITHBO-NIPO(ECIHHOT IPOrpaMH CTYACHTH MOBUHHI:

3Hamu: Cy4acHe PO3yMIHHSI TpPaMaTUKH, METOJIB 1i aHaji3y; poJib TPaMaTHKU
K OpraHizaTopa MOBH, 3ac00y i1 BUPaXEHHS MEBHOTO 3MICTY; B3a€EMO3B 30K
rpaMaTAKd 3 1HIIAMHA MOBHHMHM 1 HEMOBHHUMH JHCIUIUIIHAMH TIpH peamizamii
KOMYHIKaTHBHOI, KOTHITUBHOI, €CTETUKO-XY/I0XHBOI (DYHKIIII MOBM; DPi3HI TOUYKH
30py BIJIOMHUX JIIHTBICTIB Ha TpaMaTH4Hi SIBWINA, 110 HE MalOTh OJIHO3HAYHOTO
TPaKTyBaHHS.

émimu: aHani3yBaTH T'paMaTHUYHI SIBUILA 3 TOYKU 30py Cy4YacHUX JIOCSTHEHb
JIHTBICTUYHOI HAayKd 3 OMOPOI0 HAa OTPUMAaHI 3HAHHS 3 MPAKTUYHOI TPaMaTHUKH
aHTJINACHKOT MOBH;, CAMOCTIHHO MHUCJIHMTHU 1 apryMEHTYBaTH T€ YU 1HINE PIIICHHS

HAayKoBOi  mpoOJjieMH, JEMOHCTPYBAaTH  Pi3HI  MOXKJIMBOCTI 1i  BHUPIIIEHHS,



3aCTOCOBYBATH 3HAHHS 3 TEOPETUYHOI IPaMaTUKH AHTIIIMCHKOT MOBH ISl PO3BUTKY
BMiHb 1 HABUYOK IpaMaTUYHO MPABUILHOTO MOBJICHHS.

[TutanHs 3 gucuuIUliHE «JIekcHKoJIOriss cy4acHOi AaHIJiiicbkoi MOBH»
OXOILTIOIOTH B1IOMOCTI PO CIIOBHUKOBUMN CKJIaJl aHTJIIHCHKOT MOBH.

3riJIHO 3 BUMOT'aMH OCBITHRO-TIPOGECIHHOT TPOrpaMu CTYAEHTH MOBUHHI1

3Hamu: TEOPETUYHI OCHOBH aHTIIMCHKOI MOBM Ta 3HaHHA 3 0a30BHX Ta
CYMDKHHUX 3 JIEKCHUKOJIOTIEI0 HAayK B IHTETPOBAaHOMY BHIJIS/II, OCHOBHI 3aco0M Ta
MOJIOKEHHS JISKCUKOJIOT 11 K YaCTMHM MOBO3HABCTBA, HAWBAXKJIUBIII JEKCUYHI
SIBUIIA, KOHIIETITYaIbHI OCHOBHTA  CTPYKTYpPY JEKCHYHOTO (OHIYy CydacHOl
aHTJIIMCHKOT MOBH, I, 3MICT, e€Tanmd Ta (GOopMU OpraHi3allii HaBYAHHS JIEKCUKH
AHTJIIACHKOI, YKPaiHCHKUX MOB;

émimu: 3aCTOCOBYBATH TEOPETHUYHI 3HAHHS 3 JICKCUKOJIOTIi aHTJIIHCHKOT MOBH
1 CyMDKHUX 3 HEIO JUCIMIUIIH B 1HTETPOBAHOMY BUTJIS, KOPEKTYBATH BKMBAHHS
JIEKCUYHUX OJIMHUIIb, aHATI3YBAaTH OKPEMI BHUITAIKU BXKUBAHHS JICKCUIHUX OJTUHUIID Y
MOPIBHSHHI 3 SBUIIIAMH YKPAiHCHKOT MOBH.

[luragass 3 gucnuiuiiHd  «JIIHFTBOKpaiHO3HABCTBO»  BigoOpaXkaroTh
JIHTBOKYJIBTYPHI pearii, MOB'I3aHl 3 Cy4aCHUM CTAHOM PO3BHUTKY KpaiHHM, MOBa SIKOi
BHBYAETHCA.

3riJIHO 3 BUMOT'aMH OCBITHBO-IPO(ECIHHOT IPOrpaMH CTYACHTH MOBUHHI:

3Hamu: TEOPETHYHI Ta TPHUKIAAHI TPOoOIeMH JIHTBOKPaiHO3HABCTRA,
BU3HAYCHHS OCHOBHUX TEPMIHOJIOTIUHUX TMIOHSATH, OCHOBHI 3aco0M Ta MeEToIu
no0yBaHHSI KyJbTypo3HaB4oi 1HGoOpMaIlii 13 OpUTIHAIBHUX TEKCTIB; CIOCOOH
MepeKaay JHTBOKpAiHO3HABUOI 1H(oOpMallii; 0a30Bi JIHTBICTUYHI 3HAHHS TMPO
OCOOJIMBOCTI QHTJIOMOBHUX pealliif, TEBHUH pPIBEHb JIIHTBOKYJIHTYPOJIOTIYHOT
KOMITETEHIIII Yepe3 akTyali3allito, Big0ip, MOSICHEHHsS] Ta CHCTEMaTH3allll0 MOBHHX
OJIMHUITH — PEATIH JKUTTS aHTIIHINB,

émimu: TIPaBWIHHO TPAKTyBaTU Je(PIHITUBHI TMOJOXKEHHS JUCHUIUIIHH,
3aCTOCOBYBATH Ha MPAKTUIll TICUXOJIHTBICTUYHI MOJIENl CIIJIKYBaHHS Ta MEPEKIaay;
3MIMCHIOBATA TICHXOCEMAHTHUYHUN aHai3 MOBJICHHEBO-MHUCICHHEBHUX MEXaHi3MIB
TOBOPIHHS, 1HTEpHpETallli Ta MmepeKaaay TEeKCTIB; PO3PI3HATH CB1JIOMI Ta HECB1IOMI

oreparlii MOBIIIB; CIUIKYBAaTUCh HA JIIHTBOKYJBTYpPOJIOTIYHY TEMaTHKy, BH3HAUCHY



KypcoM, y TIIaHl akTyami3amii MOBHHX  OJMHHIIb-pEajiii;  aHami3yBaTH
JIHrBOKpaiHO3HABYI TEKCTH Y JIIHTBOKYJIBTYPOJIOT1YHOMY Ta MOBHOMY aCIIEKTax.
[Tutanns 3  jgucuumuiind - «CydacHa  aMepHKaHChbKa  JiTepaTypa»

B1100paXaroTh MPOIIECH PO3BUTKY CBITOBOI JiTepaTypH, OKPEMUX HAIlIOHAILHHX JITEPATYP.

3riJIHO 3 BUMOT'aMH OCBITHBO-TIPOGECIHOT TPOrpaMu CTYACHTH MIOBUHHI:

3Hamu  OCHOBHI Tedii, HampsAMKH, (EHOMEHM, MOCTaTli 1 TBOPU CY4aCHOI
aMEpUKAHCHKOI JIITepaTypH; TBOPUMMA ILISX OKPEMHUX MUCHMEHHHKIB; OCOOJIMBOCTI
€CTETUYHOIO0 PO3BHUTKY 1 cycniyibHOI cBimoMocTi CIIIA; 6a3oBi liTepaTypo3HaBui
TE€pPMIHU, HEOOX1H1 JUIs IHTEpHpeTalii XyA0KHbOI0 TBOPY 1 HOT0 MiCLSl Ta 3HAYEHHS
y CBITOBOMY JIITEpaTypHOMY IIPOLECI;

éMimu BU3HAYATH €Tald 1 TEHJEHLII PO3BUTKY aMEpPUKAHCBHKOI JITEpaTypH;
MOB’SI3yBaTU TOAIl  XYJO0XXHBOrO TBOpPY 3 IctopuuHuMu nonisimu  CIHIA;
BCTAHOBJIIOBATH CITIBBIIHOIIEHHSI XYJOXXHBOTO TBOPY Ta CTWJIIO JIITEPATypPHOIO
HampsiMy abo Tedil B MeXaxX aMEpUKaHCBKOI JITepaTypH; aHali3yBaTH 1 J1aBaTH
OI[IHKY €CTEeTHYHOI CBOEPITHOCTI TOTO YU 1HIIOTO TBOPY AMEPUKAHCHKOI JIITEPaTypH.

[Turanns 3 auciumiian  «CTHJIICTMKA CYYacHOI AaHIJIHCbKOI MOBMW
OXOIUTIOIOTH OCHOBHI METOHOJIOTIYHI Ta JIHIBICTUYHI OCHOBU CTWJIICTHKHU SIK
TEOPETUYHOT HAYKH; TPHUHIUIN OpraHizamii 1 (QyHKI[IOHYBaHHS CTHJIICTUHUYHUX
3ac001B aHTIMCHKOT MOBU SIK IEBHOI CHCTEMH.

3riJIHO 3 BUMOT'aMH OCBITHBO-NIPO(ECIHHOT IPOrpaMH CTYACHTH MOBUHHI:

3Hamu : TEOPETUYH1 OCHOBU AaHTJIINCHKOI MOBH Ta MaTH 3HaHHS 3 0a30BHX Ta
CYMIDKHMX 31 CTUIICTUKOIO HayK B IHTEIPOBAHOMY BUTJISII1; BaXKJIMBI ICTOPUYHI €TaMH
CTAaHOBJICHHS Ta (OPMYBaHHS CTWJIICTUKH aHTIINACHKOI MOBH, OCHOBHI 3acaju Ta
ITOJIOJKEHHS CTHIIICTMKM SK YaCTHWHU MOBO3HABCTBA, HAWBAaXKJIMBIIII BUJHM TOIIIB,
CTWJIICTUYHI aCHeKTH TIpamMaTUYHHUX SBUII, (PYHKIII CTHIICTUYHUX (ITyp TOUIO;
KOHIENTYalbHI OCHOBH BUAUICHHS (YHKIIOHAJIHUX CTUJIIB y aHIIIMCHKINA MOBI Ta
1X XapaKTEepUCTHUKU;

éMimu: 3aCTOCOBYBATH TEOPETHYHI 3HAHHS 31 CTUJIICTUKH aHTJIMCHKOI MOBH 1
CYMDKHHUX 3 HEIO JUCIHIUIIH; BCTAaHOBIIOBATH CTUJIICTUYHI OCOOJMBOCTI MOBH, IO

BUHHUKAIOTh HAa OCHOBI 3arajJibHHUX SaKOHOMipHOCTeﬁ 11 JIGKCUYHOI'O CKlIaly Ta



rpaMaTu4yHoOi OyJOBH, a TaKOX YHACIIIOK HAIllOHAJIBHUX, JITepaTypHUX Ta

KyJIbTYPHUX TPAIUIIN; 3M1MCHIOBATH CTUJIICTUYHUI aHaIli3 XyA0KHBOTO TEKCTY.

3. 3pa3ku 3aBJaHb

3 Kypcy «OcHoena inozemna moea (aH2nincoKa)»

1. Obepims npasunvHy 8i0n0Gios:

This medicine tastes , but you must take it by all means.
1. bitterly;

2. bitter;

3. bitty.

Obepimb npasuivHy 8i0N06ioL:

Don’t keep asking me how to do it. Use your common
1. sensitivity;

2. sense;

3. intelligence.

Obepimb npasuivHy 8i0no06ioL:

You have to get to the of the matter.
1. route;

2. road;

3. root.

Obepimb npasunbhy 8iON0GIOL.

Harriet Beecher Stowe in her antislavery novel “Uncle Tom’s Cabin” aimed to the
conscience of her readers.

1. stir;

2. heed;

3. confuse.

2. 3anoenime nponycku:

It was cold that we could not have a walk that evening.
1. so;

2. such;

3. to go.

3anoenims nponycku:

Let the boy to school on foot.
1. go;

2. went;

3. to go.

3anoenimv nponycku:

We a lot of money this week and now we are to reduce our expenditure.
1. spend;

2. have spent;

3. spent.

3anoenime nponycku:



Last summer I ... my vacation in the country.
1. have spent;

2. was spending;

3. spent.

3anoenims nponycku:

My lost copybooks in the bookcase.
1. had found;

2. would found;

3. were found.

3. 3natidime npasuivie 0ONOBHEHHs pedeHb, BCMAHOBUBUU BIONOBGIOHICMb Y 8U2iA0I KOMOIHAYIT
yuep:

a) Though his father is known ...

b) But for you, ...

1. to have been either English or Irish, he himself has worked chiefly in Paris.
2. for making very lame excuses.

3. seem to have been out for a moment.

4. 1 would give up everything.

3Hatidime npasuibhe OONOBHEHHS pedeHb, BCMAHOBUSWIU BIONOBIOHICMb YV 6U2IA0l KOMOIHAYIl
yupp:

a) He had married Judy Jones and seen...

b) On behalf of my wife and myself we thank you ...

1. to install the telephone in our flat.

2. her to catch the sight of a man.

3. for being with us on this joyous occasion.
4. of hesitating before making a decision.

3uaiioimy npasunbHe O0ONOGHEHHs peyeHb, B6CHMAHOBUBWU GIONOGIOHICMb Y 8UNA0I KOMOIHAYIT
yudp:

a) She said it in a low voice, ...

b) You have discovered what I intended ...

1. to blush to the roots of her hair.

2. her fade away before his eyes.

3. aspasm of pain crossing her face.

4. of hesitating before making a decision.

3natidime npasuibhe OONOBHEHHS pedeHb, BCMAHOBUBUU BIONOBIOHICMb ) 6U2iA0I KOMOIHayil
yupp:

a) Rusty was so busy he didn’t notice ...

b) They were grouped about the mother, ...

1. them to blush all over.

2. waiting for something to happen.

3. the strange woman to take her place.

4. someone should discover their secret place.

3unaudime npasuivHe OONOBHEHHS peyeHb, BCMAHOBUBWIU GIONOBIOHICMb ) 8U2IA0l KOMOIHAYIT
yupp:



a) Rusty was so busy he didn’t notice ...
b) They were grouped about the mother, ...

1.them to blush all over.

2.waiting for something to happen.

3.the strange woman to take her place.
4.someone should discover their secret place.

4. 3naiioimo epamamuyury ab60 1eKCUUHY NOMUTK)Y 8 OOHOMY 3 HOMUPbLOX NIOKPeCieHUx ppacmenmie
DEYEeHHS:

The sister who (1) was an industrial (2) girl, and seldom treated herself (3) to a bit of finery, cried
her eyes out (4) at the loss of the necklace.

1. 1.

D
D

3naiidimo epamamuyny abo 1eKCUUHY NOMUTKY 8 OOHOMY 3 YOMUPbLOX NIOKpeCieHux pacmenmis
PeyeHH:

He stretched (1) his arms like a sleepy man, took off (2) his coat, rolled (3) it into a bundle, and lay
(4) it on the sidewalk.

B
BN

3Hatioime epamamuuny abo 1eKCUUHYy NOMUIKY 8 0OHOMY 3 HOMUPbOX NIOKpeCleHux ¢pazmenmie
PeYeHHS:

While searching for the wreckage (1) of a unidentified aircraft (2), the coast guard (3) encountered
severe squalls at sea (4).

1. 1.

2.2.
3.3.
4.4.

3uaiioimo epamamuuny abo NeKCUUHy NOMUIKY 8 OOHOMY 3 YOMUPbLOX NiOKpecleHux pazmenmis
PEeYeHHS:

Although a number of police (1) officers was (2) guarding the priceless (3) treasures in the museum,
the director worried that someone would try (4) to steal them.

1. 1.

PO
PO

3naiidime epamamuyny abo NeKCUUHY NOMUIKY 8 OOHOMY 3 YOMUPbLOX NiOKpecleHux pazmenmis
PEYeHHS:

She was conscientious (1) of nothing but (2) her pain and her loss (3) after the car accident (4).

1. 1.

oD
oD

5. Obepimb npasunvuutl éapianm nepekiady:



He moauBHUBIIMCH HOBHMX CIIIB Y CJIOBHHKY, MH HE 3MOIJIM MEPEKJIACTH TEKCT, sIKUil Tpeba Oyio
3/1aTH JI0 KIHIIS YPOKY.

1. Without looking up the new words in the dictionary, we couldn’t translate the text, which was
to be handed in by the end of the lesson.

2. Without looking up the new words in the dictionary, we were able to translate the text which
was to be handed in by the end of the lesson.

3. Not looking up the new words in the dictionary, we were not able to translate the text which

had to be handed in by the end of the lesson.

Obepimb npasunbhull apianm nepekiaoy.

Binomo, 110 11€# ekciepuMeHT OyB 3allIaHOBaHUI Ha ITiITBEPIXKEHHS TEOPil XBUIIb.
1. This experiment has been known to be planned to confirm the theory of waves.
2. This experiment was known to be planned to confirm the theory of waves.
3. This experiment is known to be planned to prove the theory of waves.

Obepimb npasuibHull 6apianm nepexiaoy:

CroniBanmcs, 110 BiH OJACTh CBiil HATIOPMOPT Ha PO3TIIAL Kypi Bipa3y, K BiH Oy/e 3aKiHYCHUH.
1. He was expected to submit his still-life for the jury’s consideration as soon as it was finished.
2. It was expected that he would have submitted his still-life for the jury’s consideration as

soon as it was finished.

3. He was expected to submit his still-life for the jury’s consideration as soon as it would be
finished

Obepimb npasunvhull apianm nepekiaoy:
[Ikona, o Bu He OAYWIIH, K BiH TOOHUB CBITOBUI pekopa 3 MapadOHCHKOTO Oiry.
1. It’s a pity you didn’t see him breaking the world record in marathon.
2. I wish you saw him setting the world record in marathon.
3. I wish you had seen him having breaking the world record in marathon.

Obepimb npasunvhull apianm nepekiaoy:
[IpoananizyBaBiiy 00CTaBUHU aBapii, caiAunii 3p0OUB NONEPEIHI BUCHOBOK.

1. Having been analysed the circumstances of the accident, the investigator reached a
preliminary conclusion.

2. After analyzing the circumstances of the accident, the investigator made a preliminary
conclusion.

3. Analysing the facts of the accident, the investigator came to a preliminary conclusion.

6. 3anoenims nponycku 6 mexkcmi cl08amu, NOOAHUMU HUJCYE, BCMAHOBUSUIU BIONOGIOHICMb )
8UeA0I KOMOIHAYii yugp:

Most novels and stories have plots. Every (1) is an arrangement of (2) events. No matter how
(3) or deceptively casual, the events of the story are meant to suggest the character’s morals and
motives. Sometimes a plot follows the chronological order of (4). At other times there are jumps
back and forth in time (flashbacks and foreshadowing). The four structural (5) of the plot are
exposition, complication, climax and denouement.

1. events;
. action;
. plot;
. insignificant;
. components;
. complication;
. presentation;
. flashbacks;
. meaningful.

O 00 1 N D K~ W



3anoenims nponycku 6 mexkcmi C108aMU, NOOAHUMU HUdCUE, BCAHOBUBUIU BIONOGIOHICMb Y
8U2IA0I KOMOIHAYIi yugp:

Any work of fiction consists of relatively (1) elements — narration, description, dialogue,
interior monologue, digressions, etc. narration is (2), it gives a continuous account of events, while
description is (3), it is a verbal portraiture of an object, person or scene. It may be detailed and
direct or impressionistic, giving few but striking details. Through the (4) the characters are better
portrayed, it also brings the action nearer to the reader, makes it seem more swift and more (5).

. relation;

. character;

. intense;

. dialogue;

. static;

. independent;
. insertion;

. interrelation;
. dynamic.

O 00 1 NN B W —

3anoenime nponycku 6 meKkcmi clO8AMU, NOOAHUMU HUdCUe, BCTNAHOBUBUIU BIONOGIOHICMb Y
8uU210i KOMOIHAYIT yugp:

The ways in which new words are formed, and the (1) which govern their acceptance into the
language, are generally taken very much for granted by the (2) speaker. To (3) a word, it is not
necessary to be aware of how it is constructed, or of whether it is simple or complex, that is whether
or not it can be broken down into two or more (4). We are able to use a word which is new to us
when we find out what object or (5) it denotes.

1. average;

. constituents;

. similar;

. factors;

. similar-looking;
. understand;

. concept;

. separate;

. recognize.

O 00 1O p W

3anosnime nponycku 6 mexkcmi Cl08aMu, NOOAHUMU HUNCUE, BCMAHOBUBUIU BIONOGIOHICMb )
8U201 KOMOTHAYIT yugp:
An important aspect to be taken into consideration is distinguishing between passive, aimed at
(1) (reading, comprehension) and active, aimed at (2) (speaking, writing) forms of language use.
Teaching methods must be learner-oriented. in other words, foreign language teaching is
concerned, first and foremost, with satisfying the (3) needs of the students and not with revealing
the knowledge of the teacher. The intensive and (4) teaching of grammar, vocabulary, translation,
etc. must be scientifically grounded and concentrate only on those items which students actually
need for the purposes specified at the beginning of the university course.
This is an (5) statement which in theory is universally accepted but in practice is hardly ever
followed.
. production
. important
. actual
. recognition
. essential
. efficient
. real
. grounded
. acquired

O 00 1IN DN K~ W~



3anosnimes nponycku 6 mexkcmi Cl08amu, NOOAHUMU HUNCHE, BCMAHOBUBUIU BIONOBIOHICMb Y
8U210i KOMOTHAYIT yugp:

Written english and spoken english are obviously very different things. Writing consists of
marks on paper which make no noise and are taken in by the (1), whilst speaking is organized
sound, taken in by the (2).

Language starts with the ear. when a baby starts a talk he does it by (3) the sounds his mother
makes and (4) them. If a baby is born deaf he cannot hear these sounds and (5) cannot imitate and
will not speak.

. language;
. when;

. imitating;
. €y€;

. ear;

. no matter;
. speech;

. therefore;
. hearing.

O 00 1 N DN K W —

7. Bubepimw cnoea, siki Haneszcams 00 epynu:

Senses

1. Reason. 2. Idea. 3. To see. 4. To try on. 5. To feel. 6. To plan. 7. Proud. 8. Mind. 9. Slight.
10. Fare. 11. To prefer. 12. To taste. 13. To hear. 14. Hatred. 15. To copy. 16. Opinion. 17. To
complain. 18. Bill. 19. Ugly. 20. Laughing.

Bubepims cnosa, siki nanesxcams 0o epynu:

Thinking

1. Form. 2. To meditate. 3. To tell. 4. To guess. 5. Advertisement. 6. Question. 7. To suppose. 8. To
explain. 9. Sign. 10. To imagine. 11. To notice. 12. Waitress. 13. To remember. 14. Unemployed.
15. Steel. 16. Guest. 17. To shout. 18. Council. 19. To afford. 20. To like.

Bubepims cnosa, siki nanesxcams 0o epynu:

Government and Politics

1. University. 2. Form. 3. Socks. 4. Prime minister. 5. Police. 6. King. 7. Council. 8. Policy.
9. Typewriter. 10. Notebook. 11.Parliament. 12. To afford. 13.Polite. 14. To remember.
15. Customer. 16. Church. 17. Hobby. 18. Scientist. 19. Wallet. 20. Brochure.

Bubepimu cnosa, saxi nanexcamo 0o epynu:

Vehicles

1. Washing-machine. 2. Tape-recorder. 3. Underground. 4. Bell. 5. Feet. 6. Subway. 7. Power
station. 8. Price. 9. Bike. 10. Self-service. 11. Bus. 12. Chimney. 13. Fun. 14. Double. 15. Tram.
16. Tramp. 17. Property. 18. Prison. 19. Plastic. 20. Producer.

Bubepimu cnosa, axi nanexcamo 0o epynu:

Numbers and Measurements

1. Valuable. 2. Degree. 3. Department store. 4. To spend. 5. Game. 6. Per cent. 7. Expensive.
8. Pence. 9. A pair of. 10. Motorway. 11. Fun. 12. Doubles. 13. Joke. 14. Quarter. 15. Price.
16. Salary. 17. Banknote. 18. Cellar. 19. Bill. 20. Notebook.

Ilumannasa 3 Kypcy ,, Memoouka 6uknadanns ino3emuoi mogu”

1. BuOepiTp npaBuIbHY BilNOBIAb.



3HalITh cepel] HaBEACHUX 3aBJIaHHA-IHCTPYKIIIIO 1O YMOBHO-KOMYHIKaTUBHOI (YMOBHO-

MOBJICHHEBO1) BIIPaBU

1. moAMBITHCS Y BIKHO, 51 ONIUIILY TTOTO/Y, 3allepeyTe MEHE, SKIIO MO€E TBEPXKEHHS HE BiAMOBIIa€e
IIWCHOCTI

2. s HazuBatuMy | popmy HenpaBmibHUX AiechiB, Ha3BiTh 11 1 111 popmu

3. PO3KaxiTh PO CBOIO MaOyTHIO Mpodecito.

2. Bu0epiTh npaBUJILHY BiNOBiIb.

Busnaurte THI BrIpaBH, 10 Ma€ Take 3aBJAaHHA-IHCTPYKIIIO: POYUTANUTE OMOBITaHHS, CKAXITh, YU
BUMHWIM O BU TaK caMo, sIK Horo repoi.

1. MOBHA (HEKOMYHIKATHBHA)

2. YMOBHO-MOBJICHHEBA (YMOBHO-KOMYHIKaTHBHA)

3. MOBJIeHHEBA (KOMYHIKaTUBHA)

3. BubepiTh npaBuibHY BillOBib.

CdopMoBaHiCTh penpOAyKTUBHUX IPAMAaTHUHUX HABUUOK XapaKTEPU3YETHCSI BMIHHAMU
1. BXXHMBATH TPAMAaTUYHY CTPYKTYPY Y CHTYalisX JJIsl BUPQ)KEHHS BIACHHUX 1HTEHIIIH

2. po3Ii3HaBaTH rpaMaTUYHy CTPYKTYPY Y MPOLIECi YNTaHHS

3. cipuiiMaTy TpaMaTHYHy CTPYKTYPY Y IPOIIECi ayiFOBaHHS

4. BubepiTh npaBUIbHY BiANIOBi/b.

J10 TeKCUYHOTO MIHIMYMY BXOJSTh:

1. aKTMBHUH Ta NOTEHIIAILHUN CIOBHUK

2. aKTUBHHM Ta NACUBHUM CIIOBHHUK

3. aKTUBHUH, HACUBHUII Ta ITOTEHIIIAIILHAN CIOBHUK

5. BubepiTh npaBuJibHY BiANOBiAb.

MerToro HaBUaHHs BUMOBH Y My HaBYaJIbHOMY 3aKJIajli €
1. o3HaliomJIeHHS y4HIB 31 3Bykamu IM

2. 03HaOMJIEHHS 3 IHTOHALIHHUMH MOJENISIMU

3. popmyBaHHs Ta BIOCKOHAJIEHHS (DOHETUYHUX HABUYOK

6. BuOepith npaBuJibHY BilNOBiIb.

OCHOBHHUM METOJOM HaBUYaHHSA BUMOBHU BBAKAETHCS
1. iMITaTUBHUI

2. aHANITUKO-IMITaTUBHHI

3. aHANITUYHUN

7. Bubepith npaBuJbHY BiANOBiAb.

Busnaute By pelienTUBHOI BIIPaBU Ha PO3BUTOK (POHETHUHOTO CIIYXY, 10 MA€ TaKe 3aBJIaHHI-
THCTPYKI1IO: TIOCITyXalTe mapHu CIiB 1 BA3HAYTE YU OJHAKOB1 Y HUX I'OJIOCHI 3BYKH BCEpPEAMHI CJI0Ba
1. BIpaBa Ha ymi3HaBaHHA

2. BopaBa Ha qudepeHIiario

3. BOpaBa Ha i7IeHTU(DIKALi0

8. Bubepith npaBuJIbLHY BiANOBiAb.

[Ipu HaBuaHH1 BUMOBH 00OB’3KOBO BUKOPUCTOBYIOTHCS TaKi JOMOMIXKHI 3aCO0H:
1. mpeaMeTHa HAOUHICTD

2. cxeMHu

3. ¢poHorpamu

9. BuOepith npaBu/ibHY BillOBib.
AyaitoBaHHS — 11€
1. mpoyKTHBHA AiSUTBHICTD



2. perenTuBHA TisUTbHICTH
3. penpoyKTUBHA JISUTbHICTh

10. BubepiTh npaBuJIbHY BiANOBiAb.
HaiiekoHOMHIIIM CIOCOOOM PO3yMIHHS ayIIOTEKCTY €
1. mepexiag TEKCTY

2. BIATIOBII HA TUTaHHS

3. Tectn

11. BuOepiTh npaBWJIbHY BiANIOBilb.

MeTo1o epeTeKCTOBOTO €Taly HaBuYaHHS ay/liFOBaHHS €

1. mepeBipka po3yMiHHSI ayTIOTEKCTY

2. cilyXaHHS TEKCTY 3 METOIO PO3B’s3aHHS KOMYHIKATHBHOT'O 3aB/IaHHS

3. CTBOpEHHS MOTHUBAIli{, yCYHEHHS TPYIHOIIIB, TOCTAHOBKA KOMYHIKaTUBHOTO 3aBJaHHS

12. BubepiTh npaBuJibHY BilllOBilb.

MeTo1o miCIATEeKCTOBOTO eTaly HaBYaHHS ay/il0BaHHS €

1. mepeBipka po3yMiHHSA ayJi0 TEKCTY

2. cIlyXaHHS TEKCTY, 3 METOIO pO3B’sI3aHHS KOMYHIKaTUBHOTO 3aBJaHHS

3. CTBOpEHHS MOTHBAllii, yCyHEHHS TPYIHOLIIB, TIOCTAHOBKA KOMYHIKAaTUBHOT'O 3aBJIaHHS

13. BuOepiTb npaBuJibHY BilllOBilb.

OCHOBHOIO METOKO HaBYAHHS JIJIOT1YHOTO MOBJICHHSI € BMiHHS

1. 3a1liCHIOBATH yCHE MIXKKYJIBTYPHE CHUIKYBaHHS B CUTYaIlisIX BCix cdep KoMyHiKarii (y
mianoriyHii Gpopmi)

2. poOUTH YCHI MOB1IOMJICHHS

3. IHCIICHYBaTH 3aIIPOIIOHOBAHUN TEKCT-/11aJI0T

14. Bu6epiTs npaBUIbHY BiANOBiAb.

BuxinHoro oAMHUIEI0 HABYaHHS JA1aJIOTIYHOTO MOBJIEHHS €
1. perika

2. fianorivyHa €JIHICTb

3. MiKpo/1iagor

15. BubepiTh npaBuibHY BillOBiIb.

Haii6inp1oro 1eTepMiHOBaHICTIO BUCTOBIIIOBaHb XapaKTePU3YIOTHCS BIIPaBU
1. Ha OBOJIOJIHHS AiaJOTIYHUMU €THOCTSIMU

2. Ha OBOJIOJIIHHS MIKpO/lialioraMu

3. Ha CTBOPEHHSI BJIACHUX JT1AJIOTIB

16. Bu6epiTs npaBUIbHY BiANOBiAb.
XapaKkTepHOIO PUCOI0 MOHOJIOTTYHOI'O MOBJICHHS €
1. BUKOpPHUCTaHHS PO3MOBHHX IITaMIIIB Ta (PopmMyi
2. HEMOBHOCKJIQAHICTh PEILTIK

3. NOBHOCKJIQJHICTh Ta PO3TOPHYTICTh

17. Bu6epiTs npaBUIbHY BiANOBiAb.

Cretn(iyHOIO TPYIHICTIO MOHOJIOTIYHOTO MOBJICHHS €
1. HoriuHe 3B’sI3yBaHHSI OKPEMUX MOBJICHHEBUX 3Pa3KiB
2. mepeKIIIOUYEHHS 3 ay/1iIOBaHHS Ha TOBOPIHHS

3. MIBUIKICTH BIAMIOBIII HA 3allUTAHHSI

18. BuOepiTh npaBuJIbHY BiANOBIAb.
BuxigHO0 OAMHMIICIO HABYAaHHS MOHOJIOTIYHOTO MOBJICHHSI €



1. okpema dpaza
2. moHandpazoBa €IHICTH
3. 3B’A3HUNI TEKCT

19. Bu6epiTs npaBUIbHY BiANIOBiAb.

BucnosntoBaHHs B MOHOJIOT14HIN (hOpMi HaBUa€ BIIPABA, 1110 MAE TAKE 3aBIaHHS:
1. mepexoHalTe CBOIX OJHOTPYIHUKIB Y TOUUIFHOCTI BUBUEHHS JTaHOI AUCHUIUIIHU
2. mepexa3aTy BUBYCHHUM TEKCT

3. 3’eHATH JBA-TPU PEUCHHS Y JIOT1YHIH MOCIiZOBHOCTI

20. BuOepith npaBHJIbHY BiANIOBiAb.

Haii0inpm1 JOMIIBHUM I HaBYaHHS MOHOJIOTTYHOI'O BUCJIOBJIFOBAHHS €
1. cKaxiTh, 110 300pakeHO HA MATIOHKY

2. BUCJIOBITh CBOIO IYMKY IIPO 3MICT KapTHUHHU Ta ii aBTOpa

3. CKaxiTh I’ATh (pa3 Mmpo 3MIiCT KapTHHU

21. BuOepith NnpaBuJIbHY BiAOBib.

OCHOBHOIO METOI0 HaBYaHHS MOHOJIOI'IYHOTO MOBJICHHSI €

1. mepemaya 3mMicTy MPOYUTAHOTO A00 MPOCTYXAHOTO TEKCTY

2. yMiHHS BUCIJIOBJIIOBATH BJIACHI IHTEHIII1, B CUTYAI[isX, IO CKIIAIHUCA
3. 3’eTHAHHS OKPEMHUX MOBJICHHEBUX 3pPa3KiB Y JIOT14HI MOCIiTOBHOCTI

Ilumanna 3 Kypcy ,,Becmyn 0o mosoznascmea”

1. Bu0epiTh npaBUIbHY BiANIOBIAb.

TeopeTrnyHe MOBO3HABCTBO BUBYAE:

1. aHTITIHCBKY MOBY;

2. 3aranbHi 0cOOJIMBOCTI MOBH SIK 3aCO0Yy CIUJIKYBaHHS;
3. CIIOB’SIHCHKI MOBH;

2. Bu0epiTs npaBUIbHY BiANOBIAb.

CeMioTHKa — 1€ PO3/IlJ1 MOBO3HABCTBA, 1110 BUBYAE:
1. HeBepOanbHi 3ac00M MOBHOI JiSTBHOCTI;

2. pi3H1 3HAKOBI CUCTEMHU;

3. TepuTOpiaTBbHY AU EpeHLialilo MOBY;

3. BubepiTh npaBUIbHY BiANOBIABb.

[Tapa niHTBICTHKA — I1€ PO3/11 MOBO3HABCTBA, 1110 BUBYAE:
1. HeBepOanbHi 3ac00M MOBHOI JiSUTBHOCTI;

2. comianbHy auQepeHIiiaIio MOBH;

3. CIIOBHMKOBHUH CKJIaJ] MOBH;

4. Bu0OepiTh npaBUIbHY BiANOBIABb.

Jlexcukorpadis — 11€ po3/1iJ1 MOBO3HABCTBA, 1110 BUBYAE:
1. CIIOBHMKOBHH CKJIaJ]] MOBH;

2. Teopito Ta NPAKTUKY YKJIaJlaHHS CIOBHUKIB;

3. 3BYKOBY CHCTEMY MOBHY;

5. Bubepith npaBuJIbHY BiANIOBiab.

ETuMonoris — e po3/ii JIeKCUKOIOTii, 11O :

1. BuB4ae GpopmH JiTep i CHiBBITHOUICHHS iX 31 3ByKaMH MOBH;
2. BUBYA€ TpaMaTU4Hy OyJ10BY MOBH;

3. DOCHIIKY€E TOXOMKEHHS CIIiB;



6. BuOepiTs npaBUJIbLHY BiNOBib.

Icropuuna ¢poHeTHKa BUBYAE:

1. 3ByKOBHI CKJIaJl MOBH Ha Cy4aCHOMY €Tarli ii pO3BUTKY;

2. 3BYKM MOBH 32 ()OPMOIO CHeUiaJIbHUX MPHIIAMIIB,;

3. hopMyBaHHS 1 pO3BUTOK 3BYKOBO1 CUCTEMHU MPOTATOM TPUBAJIOTO YacCy;

7. BuOepiTh nNpaBUJILHY BiNOBiIb.

CHHXpOHIYHA IpaMaTHUKa BUBYAE:

1. rpamaTu4Hi GOpMH Ta iX CTPYKTYPY;

2. OyI0By MOBH Ha IIEBHOMY YMOBHO BUJIIJICHOMY YaCOBOMY €Tarli;
3. QyHKIIT TpaMaTUYHUX OJTUHHUIIb;

8. Bubepith npaBUJILHY BiNOBib.
Mosga 11¢:

1. OioyiorivuHe SBUIIIE;

2. IICUXIYHE SBHIIIE;

3. cycIiJbHE SIBUIIIE;

9. BuOepith npaBuJibHY BilllOBib.
CeH3uTHBHHIA TIEpiO]T — 1€ BiK:

1. Bix 2 10 5 poKiB;

2. Bix 5 1o 8 pokis;

3. Bix 8 o 10 poxis;

10. BubepiTh npaBuJibHY BilllOBilb.

@DyHKII1s1 HI)KHBOTO ,,[IOBEPXY’ anapary MOBJIEHHS:

1. HakonMYyBaTH i BUAMXATH HEOOXIAHUHN /7151 TBOPEHHS 3BYKIB MOBITPSHUN CTPYMiHB;
2. yTBOPIOBATH T0OJIOC;

3. yTBOpIOBAaTH KOHKPETHI 3BYKH;

11. Bu6epiTs npaBuIBHY BiANOBIAB.

@DyHKI1is1 BEpXHBOTO ,,[IOBEPXY’ anapary MOBJIECHHS:

1. HakoNMYyBaTH i BUAMXATU HEOOX1AHUH /17151 TBOPEHHS 3BYKIB MOBITPSHUI CTPYMiHb;
2. yTBOPIOBATH T0OJIOC;

3. yTBOpIOBAaTH KOHKPETHI 3BYKH;

12. Bu0epiTs npaBUIBHY BiANIOBIABb.

Ineorpadis - me:

1. BimoOpakeHHs 3MICTY MOBIJOMJICHHS y BUTJIS/I MAIIOHKA,

2. muchbMo rpadiYHUMHU 3HAKAMU, 110 TTO3HAYAIOTh MIOHSTTS,

3. pi3HOBU/ MUCHMA, B IKOMY IpadiyHi 3HAKH [MO3HAYAIOTh 3BYKH;

13. Bu6epiTs npaBUJIbHY BiANOBIAL.

[lepuentuBHa QyHKIIA HOHEMHU MONISITae B TOMY, IO BOHA!
1. € OyiBeIbHUM MaTepiaIoM MOBH;

2. pO3pi3HIOE yCi MOBHI OJIMHUIII BUIIIOTO TTOPSIIKY;

3. 3/1aTHA cIpUIMaTHCS Ha CIIyX;

14. Bu6epiTs npaBUIbHY BiANOBIABb.

VYnepiie Tunoaoriyny kinacudikaiito MOB po3poOuii 1 OOTpyHTYBAJIHU:
1. @piapix i Asryct Llnereni;

2. B. 'ym6ompr;

3. bonyen ne Kyprene;



15. BuOepiTh npaBWJIbHY BiANOBIAb.

CHHTETHYH]I MOBH — II€ MOBH, B SIKHX:

1. rpamaTHYHE Ta JEKCUYHE 3HAYCHHS BUPAKAETHCS B MEXaX OJHOTO CIIOBA;

2. IEKCUYHE 3HAUCHHS BUPAKEHE TIOBHO3HAYHIM, a TpaMaTHYHE CIIY)KOOBUM CIIOBaMU;
3. BIICYTHI B IOBHO3HAYHMX CJIOBaX MOKAa3HUKIB MiXK HUMHU;

16. BuOepiTh npaBuJIbHY BiANOBiIb.

@DIIeKTUBHI MOBHU — 1€ MOBH, B SIKUX:

1. rpaMaTH4HI 3HAUYEHHS BUPAKAIOTHCA 0COOIMBUMHU aiKcaMHU-TIPUKIIEHKaMU;
2. He Mae aikcis;

3. y BUpaXEeHHI TpaMaTUYHUX 3HAYEHb IIPOBIAHY POJIb BIIIrParOTh 3aKIHUEHHS;

17. BubepiTh npaBWJIbHY BiANOBilb.
[HIeKC CHHTETUYHOCTI MOBH 3aIPOIIOHYBAB:
1. B.I'ym6omnbar;

2. Jlx. I'pinGepr;

3. bonyen ne Kyprene;

18. BubepiTh npaBuJibHy BilllOBib.
SApoM JNEKCHUYHOTO 3HAYEHHS €:

l. KOHLIeNTyaIbHE 3HAYEHHS,

2. KOHOTOTHUBHE 3HAYCHHS;

3. KOHTEKCTYyaJIbHE 3HAUYCHHS;

19. BubepiTb npaBuJibHY BilllOBib.

KoHoToTHBHE 3HaYEHHS — 11€:

1. MUCneHHEBE BiOOpaKeHHs MEBHOTO SIBUILA JIIHCHOCTI,

2. eMOIiliH1, CTHJIICTUYHI ,,JOOATKH~ IO OCHOBHOI'O 3HAUCHHS;
3. 3HauYEHHS, SIK€ BUHUKAE B IEBHOMY KOHTEKCTI,

20. BuOepiTh NnpaBUJIbHY BiANIOBiAb.
CurHigikaTuBHE 3HaAYEHHS — LIE:

1. BiZHECEHICTH CI0BA 10 IMOHSTTS,

2. BITHECEHICTH CJIOBA JI0 IPEIMETA;

3. CHiBBIJHOIIICHHS CJIOBA 3 IHIIMMH CJIOBaMHU;

21. BuOepiTh NpaBUJIbHY BiANIOBiAb.

CuHTarMaTHy4Hi1 BIAHOLIEHHS — IIE:

1. BITHOIIEHHS MK CJIOBAMH Ha OCHOBI CIUJIBHOCTI 200 MPOTHIIEKHOCTI iX 3HAYCHD;
2. NiHIMHI 3B’ A3KU CJI0BA, HOTO CIIOIYyYyBaHOCTI;

3. BiTHOIIEHHS MK OJWHUIISIMH PI3HUX PIBHIB;

22. BuOepiTh NpaBUJIbHY BiANIOBiAb.

JlianexTu3mMu — 11e CJI0Ba, SIKi:

1. mo3HaYarOTh BIACTUBI IHIIUM HapOJaM MOHSTTS;

2. BXXHUBAIOTH JIIO/IM, 00’ €THAH] TIEBHOIO BUPOOHUYOIO JIISUTBHICTIO;
3. BXKMBAIOTh Ha MEBHIN TEPUTOPIi;

23. BuOepith NnpaBUJIbHY BiAOBiab.

Apxai3Mu — 1€ CII0Ba:

1. iK1 BUHIILIM 3 Y)KUTKY B 3B’SI3KY 31 3HUKHEHHSIM I103HAUYBAaHUX HUMHU TOHSTD;

2. 110 BUHUKJIM 32 TaM’sIT1 JIF0IeH, SKi X BUKOPUCTOBYIOTH;

3. sIKi Ha3UBAIOTh MIPEIMETH, 1110 ICHYIOTH 1 TETep, ajie BUTICHEH] 3 BXKUTKY CHHOHIMaMU;



24. Bubepitb npaBWibHY BillIOBiIb.

[aTepHamionanmizMu — 11e:

1. mo mopdemHuii nepexsaa iIHIOMOBHUX CITiB;

2. ciioBa, MOWHUPEH] B OLIBIIOCTI MOB CBITY;

3. 3amo3uYeHHsl, KOJIH BJIACHUHN 3MICT IepeaeTbcsa Mop(emMaMu 1HIINX MOB;

25. BubepiTh npaBWwibHY BillIOBiIb.

CymieTuBi3M MOJSTAE B :

1. MOBHOMY UM HEMOBHOMY ITOBTOPEHHI CJIOBA;

2. 3MiHi 3BYKOBOT'O CKJIaJly KOpEeHS;

3. yTBOpEHHI pi3HUX (GOPM OJHOTO CIIOBA BiJl PI3HUX KOPEHIB;

26. BubepiTh npaBWibHY BillIOBiIb.

Buytpimns ¢uekcis — ue:

1. 3MiHa 3BYKOBOT'O CKJIaly KOPEHS;

2. 3aKiHYEHHS CJIOBA;

3. yTBOpeHHs pizHHUX (OpPM CIIOBA BiJl pI3HUX KOPEHIB;

27. BuOepith npaBu/IbHY BiANOBib.

AHaniTHIHu# crocid BUpaKeHHs TPAMAaTUYHOTO 3HAYCHHS — 1I€:
1. HaroJoc;

2. MIOPSIJIOK CITiB;

3. CyINIETHUBI3M;

28. BulOepith npaBu/IbHY BiANOBib.

[Ipunsranss — 1€ 3B°s30K MK CJIOBaMH y CIIOBOCTIOJYYEHHI, SIKUAMN:

1. BupaxxaeThCs MO3ULIHHO a00 1HTOHALIIHHO;

2. BUMarae JUCKaHTHOTO pO3TalllyBaHHS HalTICHIIIE OB’ A3aHUX CIIB;
3. moJsrae y B3a€eMHii CIOPITHEHOCTI MiJAMeTa 1 IPUCYAKa;

29. BuOepiTh NpaBUJIbHY BiANOBiAb.

Koopaunaris — mie:

1. y3roJiKeHHs IPEJUKAaTUBHOTO 03HAUYEHHS 3 MM1JIMETOM;
2. B3a€EMHA CYMIIPSAHICTD MiIMETA 1 IPUCYIKA;

3. aTpuOyTHBHE CIOBOCIOIYYEHHS;

30. BuOepiTh npaBUJIbHY BiAIOBiAb.

I'eneanoriuna kinacudikais:

1. mojinsge MOBHU 3a O3HaKaMU 1X CTPYKTYpHU O€3BITHOCHO JI0 iX MOXOJKEHHS;
2. 00’eTHyE MOBH 3a iX TIOXO/KCHHSIM;

3. mojisisie MOBU Ha OCHOBI MOp(oIIoriyHOi Oy10BH.

Ilumannsa 3 kypcey ,, Teopepamamuxa

1. Choose the correct variant
The word robin and the word bird are related as follows:
1. Robin is a prototype of a bird;
2. Robin is a hyponym of a bird;
3. Robin is hyperonym of a bird;

2. Choose the correct variant



State if Perfect Infinitive in the sentence And I could have been a star without any help if I'd only
realized expresses:

1. areal action in the past;

2. areal action in the present;

3. anon-fact;

3. Choose the correct variant

What is the presupposition of the utterance The nightmare was on him again and he couldn’t move:
1. The nightmare was always on him.
2. The nightmare was never at him.
3. The nightmare was not on him.

4. Choose the correct variant

Which of the verbs is used in its performative sense:
1. I'warned you not to go to that movie.
2. I'won’tinsist that you leave.
3. Tapologize to you, Mam.

5. Choose the correct variant

Where is the illocutionary act expressed directly?:
1. A clerk says to the customer “And your account number is...”
2. What is your account number?
3. Iwould like to know your account number.

6. Choose the correct variant

An illocutionary act is issued directly when :
1. the syntactic form of the utterance matches the illocutionary force;
2. the syntactic form of the utterance doesn’t match the illocutionary force;
3. both cases;

7. Choose the correct variant
Analyse the morpheme -er in the lexeme feacher as:

1. lexical;
2. grammatical;
3. free;

8. Choose the correct variant

Which of the following sentences is correct:
1. Come to me.
2. Go to me.
3. Come to him.

9. Choose the correct variant

What is the presupposition of the utterance:
Even her sisters were taken up with their concerns.
1. Nobody was taken up with their concerns.
2. Her sisters were taken up with their concerns.
3. It was not usual for her sisters.

10. Choose the correct variant

Is the noun phrase a nice girl a phrase with
1. pre-posed modifier;
2. post-poses modifier;



3. none of the above;

11. Choose the correct variant

Is the semantic category of quality in student union made up by:
1. N structure;
2. adjectivized participle;
3. adjective;

12. Choose the correct variant

Does a noun-adjunct group (premodification of nouns by nouns) winter night signal
1. time relations;
2. object relations;
3. instrumental relation;

13. Choose the correct variant

Does a noun-adjunct group (premodification of nouns by nouns) speed limits signal
1. subject-predicate relations;
2. object relations;
3. instrument relations;

14. Choose the correct variant

Does the one-member nominal sentence Poor thing! express:
1. modality of reality;
2. imperative modality;
3. deontic modality;

15. Choose the correct variant

Is the grammatical nature of all in A/l days, all nights
1. pronominal;
2. adjectival;
3. adverbial;

16. Choose the correct variant

Transformation of nominalization is in:
1. The arrival of the plane was in a due time.
2. The plane arrived in a due time.
3. The arriving plane was out of schedule.

17. Choose the correct variant
What phenomenon is illustrated in the following adjacency pair reply Do you mean_that? — Yes, 1
do.

1. substitution;

2. representation;

3. ellipsis;

18. Choose the correct variant

Are the structures [ rely on it that he will come. — I rely on his coming. an illustration of:
1. extensive use of one-member sentences;
2. the use of infinitival sentences as independent units;
3. compression of different types of sub-clauses;

19. Choose the correct variant
Are time relations in the sentence He worked at the factory expressed by means of:
1. morphological devices;



2. conjunctive words;
3. correlative words;

20. Choose the correct variant

Is the grammatical nature of all in all is well that ends well
1. pronominal;
2. adjectival;
3. adverbial;

21. Choose the correct variant

Is the time relation in the sentence I shan 't ring you up till I know the truth expressed by means of:
1. tense forms;
2. conjunctive words;
3. correlative words;

22. Choose the correct variant
Are the aspective relations in the sentence He used to read newspapers after breakfast expressed
by:
1. continuous tense forms;
2. patterns denoting the frequentative character of the action;
3. conjunctions;
23. Choose the correct variant
Is implied plurality in the sentence One must do one’s duty illustrated by:
1. singular forms of nouns in transposition of meaning;
2. the use of generic unit with implication of plurality;
3. numerals;

24. Choose the correct variant
Define the type of the sentence Though she did not know it, she had a feeling in him of proprietary
right as the sentence with a clause of

1. concession,;

2. result;

3. manner;

25. Choose the correct variant
Define the type of the sentence She was not exactly as daring, as she seemed, but she loved to give
that impression as a sentence with a clause of:

1. manner and comparison;

2. purpose;

3. condition;

26. Choose the correct variant
Is the rhetorical question They didn’t come to the church — who on the earth would expect them to?
an example of:

1. emphatic assertion;

2. emphatic negation;

3. doubt;

27. Choose the correct variant

Does a phrase to smile a happy smile denote:
1. local relations;
2. instrument relations;
3. manner and consequence;



28. Choose the correct variant

Is the adjunct in the adjectival phrase different from everything expressed by
1. adverb;
2. sub-clause;
3. prepositional word group;

29. Choose the correct variant

What is the function of the construction for you to come here in For you to come here is impossible:
1. subject;
2. object;
3. predicative;

30. Choose the correct variant

Is the grammatical nature of all in All days, all nights
1. pronominal;
2. adjectival;
3. adverbial.

Humannsa 3 Kypcy ,,Jlekcukonozisa cyuacnoi ananiicokoi mosu”

1. Choose the correct variant
Free morphemes are

1. root morphemes

2. stems

3. affixes

2. Choose the correct variant
There are

1. two periods of Latin loans
2. three periods of Latin loans
3. four periods of Latin loans

3. Choose the correct variant
Zoosemy. A cruel person is called
1. a wolf

2. afox

3. atiger

4. Choose the correct variant
There are

1. three periods of French loans
2. four periods of French loans

3. two periods of French loans

5. Choose the correct variant
Zoosemy is

1. a type of metaphor

2. a type of metonymy

3. a type of hyperbole

6. Choose the correct variant
Loanwords constitute... of the English vocabulary
1. 40%



2.50%
3.70%

7. Choose the correct variant

State the origin of the terms “surrealism” and “existentialism”
1. Italian

2. Spanish

3. French

8. Choose the correct variant

State the origin of the following ethymological doublets “junto-junta”
1. Italian

2. Spanish

3. Latin

9. Choose the correct variant

State the origin of the following ethymological doublets “functionary-fonctionnaire”
1. Latin

2. French

3. Italian

10. Choose the correct variant

State the origin of the set expression “to keep the ball rolling”
1. hunting

2. fishing

3. sport

11. Choose the correct variant

State the origin of the set expression “fifth column” borrowed into English in the XX th century
1. Latin

2. French

3. German

12. Choose the correct variant

State the origin of the negative prefixes in the neologisms “debureaucratize”, “dishumanize”,
“nonaggression”, “counterinsurgency”

1. Germanic

2. Romanic

3. Latin

13. Choose the correct variant

State the origin of the suffixes in the neologisms stagflationary, politicization, commuteryville,
blackmailee

1. Germanic

2. Greek

3. Romanic

14. Choose the correct variant
Zoosemy. A brave person is called
1. adog

2. an elephant

3.alion

15. Choose the correct variant



In the synonymic group “seize, grasp, clutch, snatch, grab” define the meaning “seize”of the verb
“take”

1) grasp, clutch, snatch, grab

2) captivate, enchant, charm, fascinate, bewitch, allure, attract

3) receive, accept, admit

16. Choose the correct variant

What do we call professor Koonin’s classification of phraseological units
1. semantic

2. structural-semantic

3. structural

17. Choose the correct variant
The term metaphor is of... origin
1. Latin

2. French

3. Greek

18. Choose the correct variant

Simile can be

1. can be extended into metaphor

2. metaphor can be condensed into simile
3. simile can be condensed into metaphor

19. Choose the correct variant

State the origin of the term “hyperbole”
1. French

2. Latin

3. Greek

20. Choose the correct variant

State the etymology of the set expression “to play to (for) the gallery”
1. fishing

2. sport

3. theatre

21. Choose the correct variant

State the etymology of the set expression to beat about the bush
1. fishing

2. sport

3. hunting

22. Choose the correct variant

State the etymology of the set expression to fish in troubled water
1. hunting

2. theatre

3. fishing

23. Choose the correct variant

State the origin of the paronyms comprehensive and comprehensible
1. Greek

2. French

3. Latin



24. Choose the correct variant

Going by difference in synonymic relationships define the meaning free of the word discharge
1. discharge (F-L), release (F-L), liberate (L), deliver (F(L)), emancipate (L), enfranchise (F)

2. discharge, dismiss (F-L), cashier (F-L), sack (F-L), fire, drop

3. discharge, perform (F-L), execute (F-L), accomplish F (L), achieve F (L), fulfill, effect (F-L)

25. Choose the correct variant

Going by difference in synonymic relationships define the meaning notice of the word observe
1. observe, survey, view, contemplate, remark, note, perceive, discern

2. observe, keep, celebrate, solemnize, commemorate

3. observe, take, remark, view, release

26. Choose the correct variant

Going by difference in synonymic relationships define the meaning tidy of the word neat
1. neat, trim, trig, snug, spick-and-span

2. neat, simple, pure, absolute, sheer

3. neat, clean, dirty, pure, absolute

27. Choose the correct variant

State the origin of the term apheresis, syncope, apocope
1. Latin

2. French

3. Greek

28. Choose the correct variant

Metonymy is transference of meaning based on
1. exaggeration

2. similarity

3. contiguity

29. Choose the correct variant

State the etymology of the set expression “to play to (for) the gallery”
1. fishing

2. sport

3. theatre

30. Choose the correct variant

State the etymology of the set expression “to beat about the bush”
1. fishing

2. sport

3. hunting

Ilumannsa 3 kypcey ,,JIinzeéokpainoznaecmeo”

1. BuOepiTp npaBu/IbHY BilNOBIAb.

JIIHrBOKpaiHO3HABCTBO SIK AUCLUILIIHA BUHUKIIO Ha 3ITKHEHH] HaYyK
1) mparmaTuky Ta KpaiHO3HAaBCTBA

2) AIHTBICTUKH Ta KpaiHO3HABCTBA

3) ceMaHTHKH Ta KpaiHO3HABCTBa

2 Bu0epiTh NpaBHIIbHY BiINOBIAb.
JIinrBOKpaiHO3HABYA TEOPIsl CIOBA OEpe MOYaTOK
1) y 20-x poxkax 19 cr.

2) y 60-70 pokax 20 cr.



3) y cepenHi Biku

3. BubepiTh npaBUIIbHY BiANIOBi/Bb.

[IpenMeTn BUBYEHHS JIIHIBOKPaiHO3HABCTBA Ta KpaiHO3HABCTBA

1) He MarOTh BiAMIHHOCTEH

2) MarOTh BIIMIHHOCTI Y aCHEKTI CTUIIICTUKH

3) MaroTh BIAMIHHOCTI 32 HAsSBHICTIO JIIHTBICTUYHOTO OIKCY €THOCTICU(DIYHUX MOBHUX OJMHHIIb

4. BubepiTh npaBUIbHY BiANIOBib.

Kinacudikariro mxepen aMepruKaHChbKO1 aHTPOIOHIMIYHOT cHCTeMH OyII0 3/TIHCHEHO
1) Eseninom Yenbscom

2) €. Bepemarinum

3) 'epbepTom Yenbcom

5. BuOepithb npaBuJibHY BillOBiIb.

ABTOXTOHaMH €:

1) yacTuHU peyeHHs

2) eTHOKYJIBTYPHI CEMaHTUYH1 01 JIEKCUYHOTO MOHSTTS
3) 4acTUHU CTPYKTYPHOI MapajiurMu ciioBa

6. BuOepith npaBuJibHY BiNOBib.
KpaiHO3HaBCTBO sIK HayKa BUBYAE:

1) MiHTBICTUYHI aCIEKTH MOBH

2) KylbTYpPOJIOTI4HI SBHILA

3) npUKIIaIHI ACIIEKTH MOBU

7. BuGepith npaBuJbHY BiANOBiAb.

VY nepekia0o3HaBCTBI BU3HAUEHHS CTaTYCy MOBHOI peastii 6a3yeTbcs Ha

1) KOrHITUBHO-parMaTUYHUX XapaKTEPUCTUKAX peaiit

2) Ha HallloOHaJIbHOMY 3a0apBiIeHH] peepeHTIiB Ta 6e3eKBIBaIEHTHOCTI peaii
3) CTPYKTYpHO-CEMaHTUYHUX O3HAKAX

8. BuOepitb npaBujibHy BilNOBiab.
BuBueHHs Te3U COLaIbHOCTI MOBHU
1) I'epaxnit Edecbkuit

2) @. [Ie Cocrop

3) I. Kant

9. BuGepith npaBuJbHY BiANOBiAb.

PedepenTn nokamnizmin

1) BiioM1 IUPOKOMY €THOKYJIBTYPHOMY YTBOPEHHIO

2) BiZIOM1 By3bKOMY KOy 0¢i0 3a npoeciiiHOI0 03HAKOIO
3) xapakTepHi AJIT By3bKOTO apeary

10. Bu6epiTs npaBUIbHY BiANOBiAb.

MewmopiasbHi TOMOHIMH

1) HecyTh 1H(DOpMaITiIO PO BUAATHUX JIFOJICH JaHOI KpaiH!

2) HecyTb iH(pOpMaIlito Mpo MoOyT HApOIy

3) HecyTh iH(pOpMAaIliI0 TIPO MEBHI JIHTBICTUYHI 0COOJIMBOCTI peaiit

11. BuOepiTh npaBWJIbHY BiANOBIAb.

Knacudixkarist peasniii TOnmoHiMiB 32 KOHOTOTUBHOIO 03HAKOIO 31 CHIOETHCS
1) 32 00’ €KTUBHUM XapaKTEPOM JaHUX OIUHHIIH

2) 3a mparMaTUYHUMH XapaKTEPUCTUKAMU JAHUX OIMHHIID



3) 3a acomianisiMu 3 iICTOPHYHUMU TOIISIMU

12. Bu6epiTs npaBUIbHY BiANIOBiABb.

CrnoBa-peauii €

1) HOCISIMM HAITIOHAJILHOI CEMAHTUKH

2) HocisaMH 1HOpMAIIiT IPO MIKMOBHE TTOHSITTS CIOBA

3) Hocismu iH(opMaIii PO AMCKYPCUBHI BIACTHBOCTI CJIOBA

13. BubepiTs npaBUIbHY BiANIOBiABb.

V nepekazo3HaBCTBI CIIOBa-peasii TPAKTYIOTh SIK
1) apxaizmu

2) ,,BapBapu3mu’’

3) yniBepcaii

14. Bu6epiTs npaBWIbHY BiANOBiAb.

Tpancniteparis sik crnocid nepexyiaay ciiB-peaiiil € HalOIbI eeKTUBHUM AJIs TIepeaayi
1) peasniii MOBHOTO €THUKETY

2) OHOMACTUYHHUX peaii

3) eKBiBaJICHTHHUX peaii

15. BubepiTh npaBuibHY BilllOBiIb.
OnHi€ro 3 BAXXJIMBUX O3HAK CIIIB-peajii €
1) yHiBepcaibHICTh

2) KOMOIHATOPHICTh

3) yHIKQJIbHICTh

16. BubepiTh npaBuibHY BilloBiIb.
KynbTyposoriunuii KOMIOHEHT clI0Ba-peaii €
1) HOClEM CTPYKTYpHUX OCOOIMBOCTEN CIIOBa
2) HOCleM eTHOCTIeM(IUHOT 03HAKH CIIOBA

3) HOCl€M 03HAKH YHIBEPCAITBHOCTI CIOBa

17. BubepiTh npaBuibHY BillOBiIb.

@DOHOBI1 3HaHHS MPO CIOBO-PEATIIO €

1) KOrHITUBHO-MOBJIEHHEBUMU XapaKTEPUCTUKHU CIOBA
2) indopmalliro Mpo CTPYKTYpHi OCOOIHUBOCTI CII0BA
3) momnepeaHiM JIOCB1IOM y ITaM’sITi JIFOAUHU

18. BubepiTs npaBUIbHY BiANOBiAb.

B ocHOBI mupokoi cucteMaTu3aliii ciiB-peaniii gexarb
1) TemaTuuH1 acouiamii

2) nmparMaTU4Hi O3HAKH

3) CTPYKTYypHO-CEMaHTHUYHI O3HAKH

19. Bu6epiTs npaBUIBHY BiANIOBIABb.

Peanizalis kymynsaTUBHOT QYHKIIIT MOBHU niepeoadae
1) HOMiHYBaHHS MOBHHUX OJIMHUIIb

2) hopmyBaHHS Ta 3’€THAHHS TYMOK

3) HaKONIMYEHHS 3HaHb Ta BIIHOLICHb

20. BuOepiTh npaBHJIbHY BiANOBiAb.
CeMaHTUYHUMU JOJIIMU MOHATTS HA3UBAKOTHCS
1) dbparmenTu auckypcy



2) 03HAKH 3a SKMMHU IPEAMET BKIIOYAIOTh B 00’ €M JIEKCHYHOTO MOHSTTS
3) 03HaKH, 1110 PO3MEKOBYIOTh CIIOBOCIIOJIYYCHHS 1 peUeHHS

21. BubepiTh npaBuibHYy BillIOBiIb.

MeToro iHTBOKPaiHO3HABCTBA € BUBYCHHS MOBH Y
1) mparmaceMaHTUYHOMY acCIeKTi

2) CTUITIICTUYHOMY aCIIEeKTi

3) HalIOHAJTBLHO-KYJBTYPHOMY aCIEeKTi

22. BubepiTh npaBWibHY BillIOBiIb.

3acHOBHMKAMH JIIHTBOKpATHO3HABYOI Teopii cioBa Oynu
1) Tx.Cepib

2) €.M. Bepemarin, B.I'. Kocromapos

3) B.B. Bunorparpanos

23. BuOepith npaBu/IbHY BiAIIOBib.
["onoBHOIO pOGIIEMOIO TIEpeKIIany peatiil €
1) dopmaizaltis 3HaHb IIPO CIOBO-PEATTIIO
2) onuc MparMaTHYHOTO CTATyCy peaii

3) 3HaXOKCHHS 1HIIIOMOBHHX €KBIBaJICHTIB

24. BuOepith npaBU/IbHY BiAIIOBib.

Tesy comianbHOCTI MOBH SIK (hisocodcbke MATPYHTS JIHIBOKPATHO3HABCTBO PO3YMIIOTH SIK:
1) eqricTs MOBH Ta dimocodii

2) €nHICTH MOBH Ta KYJIbTYPHU

3) eqHicT, MOBH Ha 0a3i cTpaTerii

25. BuOepiTh NpaBUJIbHY BiAOBiAb.
OHoMacTuyHi peanii cKJIajatoTh

1) BnacHi iMEHa-aHTPOIIOHIMHU, TOMIOHIMH
2) mapoHiMHU

3) peautii moOGyTy

26. BuOepiTh npaBUJIbHY BiAIOBiAb.

VY (hokyci aHTPOMOLIEHTPUYHOTO MiIX01Y BUBUCHHS MOBH €
1) cTpyKTypa BUCIOBIIIOBAHHS

2) KOMOIHATOPHI-BJIACTUBOCTI CIiB-peaiil

3) MOBHa OCOOUCTICTh

27. BuOepiTh NpaBUJIbHY BiANOBiAb.

Y 0CHOBI JIIHTBOKPATHO3HABYOT TEOPIi CII0BA JICKUTD
1) Te3a comiankHOCTI MOBH

2) xormeniris . ne Cocropa

3) xonuentist Tenbepa

28. BuOepith NnpaBUJIbHY BiAOBiAb.

Jlexcuunuii hoH ciiB-peasiii CTBOPIOETHCS 3a PaXyHOK
1) indopmarii mpo CTpyKTypy clioBa

2) iHpopMaIlii HEMOBHOTO TIOXO/KCHHSI

3) iHdopmarii mpo KOMOIHATOPUKY CIIOBA

29. BuOepiTh NnpaBUJIbHY BiANIOBiAb.
BuBueHHsIM BapiaHTIB MOB, JIIaJIEKTIB Ta 1X €THOKYJIBTYPHUX OCOOIMBOCTEH 3aiiMa€eThCs
1) 3aranbHe MOBO3HABCTBO



2) apeanbHE MOBO3HABCTBO
3) kpaiHO3HABCTBO

30. BuOepith npaBUJILHY BiNOBiIb.
Bammiiicbkuit mianekt mae

1) mUpoKy cucTeMy BiJIMIHKIB

2) Ba BiJIMIHKH

3) oauH BiAMIHOK

Ilumanna 3 kypcey ,,Cyuacna amepukancoka aimepamypa”

1. Choose the correct variant

The period of Enlightment in American literature of the 18" century is also known as
1. the Age of Revolution

2. the Age of Rationalism

3. the Age of Reason

2. Choose the correct variant

The approach of Romanticists to life was almost exclusively through
1. reasoning

2. intellect

3. emotions

3. Choose the correct variant

Washington Irving’s Rip Van Winkle has been asleep for
1. 20 years

2. 10 years

3. 30 years

4. Choose the correct variant

The writers of Romanticism depicted life as a struggle between vice and ...
1. fate

2. virtue

3. dream

5. Choose the correct variant

Ralph Waldo Emerson urged his contemporaries to follow the doctrine of
1. independence

2. self-reliance

3. deism

6. Choose the correct variant

The first American prose epic is

1. H. Melville’s “Moby Dick”

2. F. Cooper’s “The last of the Mohicans”
3. N. Hawthorn’s “The Scarlet Letter”

7. Choose the correct variant

The golden bug in E. A. Poe’s short story is a symbol of
1. human obsession

2. human intellect

3. power of gold



8. Choose the correct variant

“Nevermore” (E.A. Poe’s poem) is the repealed machine-like answer of the big
1. snake

2. raven

3. eagle

9. Choose the correct variant

The phrase “A man can be destroyed but not defeated” is found in E. Hemingway’s
1. “The Old Man and the Sea”

2. “Farewell to Arms”

3. “For Whom the Bell Tolls”

10. Choose the correct variant

One of the great themes of Emily Dickinson’s poetry is the search for
1. ideal

2. faith

3. happiness

11. Choose the correct variant

Th. Dreiser’s “An American Tragedy” belongs to a mode of fiction called
1. romance

2. tragedy

3. naturalism

12. Choose the correct variant

The last of the Mohican tribe in F. Cooper’s novel is
1. Chingachgook

2. Natty Bumppo

3. Uncas

13. Choose the correct variant

George Bernard Shaw introduced a new form of drama
1. the adventure drama

2. the psychological drama

3. the publicistic drama

14. Choose the correct variant

The poetic line “I celebrate myself and sing myself” belongs to the pen of
1. T.S. Eliot

2. H.W. Longfellow

3. W. Whitman

15. Choose the correct variant

Behrman, an old painter from O’Henry’s “The Last Leaf ” was
1. a failure in art

2. a successful artist

3. an unrecognized genius

16. Choose the correct variant

John Updike’s “The Centaur” combines realism with
1. science fiction

2. fantasy

3. mythology



17. Choose the correct variant

Ernest Hemingway said: “All modern American literature comes from”
1. “The Scarlet Letter”

2. “Moby Dick”

3. “Huckleberry Finn”

18. Choose the correct variant

Throughout all of Mark Twain’s writing we see the conflict between the ideas of Americans and
their

1. ambition

2. desire for money

3. search for identity

19. Choose the correct variant

Gatsby, the hero of F.S. Fitzgerald’s novel symbolizes the American belief that
1. the fittest survive

2. ambition can work miracles

3. money can buy love and happiness

20. Choose the correct variant

In which poem did T.S. Eliot predict that the world would not end with a bang but with a whimper?
1. “The Waste Land”

2. “The Hollow Man”

3. “The Love Song of J. Alfred Prufrock”

21. Choose the correct variant

The genre of E. Hemingway’s “The Old Man and the Sea” is
1. parable

2. legend

3. myth

22. Choose the correct variant

J.D. Salinger’s “The Catcher in the Rye” is written from the point of view of
1. an angry middle-aged man

2. an anonymous narrator

3. a teen-ager

23. Choose the correct variant

John Fowles’ “The French Lieutenant’s Woman” has two time vectors: the present and the period
of

1. middle ages

2. post war Europe

3. Victorian England

24. Choose the correct variant

To Ahab (H. Melvelle’s “Moby Dick”) Moby Dick is part of ... which he hates because he cannot
understand it

1. eternal life

2. infinite chase

3. universal mystery

25. Choose the correct variant
The narrator in Henry James’ “The Turn of the Screw” is qualified as



1. objective
2. omniscient
3. fallible

26. Choose the correct variant

The thesis (message) of Tony Morrison’s “Song of Solomon”
1. a quest for cultural identity

2. an escape from social responsibility

3. a generation gap

27. Choose the correct variant

Modernism is a literary movement that

1. interrogates the legitimacy of traditional social institutions (the family, the

church, the state) to prescribe moral standards

2. affirms the author’s right to penetrate into the mechanisms of social life

3. focuses on physical nature and material circumstances while denying the ignificance of a
spiritual component of humanity

28. Choose the correct variant

The characteristic features of postmodernism in literature are

1. ambiguity, fragmentation and collage

2. linearity, consistency and ideal worlds

3. fusion of the real and ideal worlds, fantasy and surprise ending

29. Choose the correct variant

Ernest Hemingway said: “All modern American literature comes from”
1. “The Scarlet Letter”

2. “Moby Dick”

3. “Huckleberry Finn”

30. Choose the correct variant

The approach of Romanticists to life was almost exclusively through
1. reasoning

2. intellect

3. emotions

Iumanna 3 Kypcey ,,Cmunicmuka cyuacHoi anniicokoi mogu”

1. Choose the correct variant

What stylistic device is used in the sentence? — In the spaces between houses the wind caught her.
1. trite metaphor;
2. genuine metaphor;
3. metonymy.

2. Choose the correct variant

What stylistic device is used in the sentence? — Money burns a hole in my pocket.
1. metaphor;
2. metonymy;
3. simile.

3. Choose the correct variant

What stylistic device is used in the sentence? She saw around her, clustered about the white tablets,
multitudes of violently red lips, powdered cheeks, cold, hard eyes, self-possessed arrogant faces,
and insolent bosoms.



1. hyperbole;
2. simile;
3. synecdoche.

4. Choose the correct variant
Complete the sentence:
Oh, don’t take any notice of him. He thinks he knows everything. He’s just a ...
1. smart Alec;
2. Tom, Dick or Harry;
3. robbing Peter to pay Paul.

5. Choose the correct variant
Complete the sentence:
1t’s ridiculous to borrow from your uncle to settle your debt to your cousin. That’s just...
1. smart Alec;
2. Tom, Dick or Harry;
3. robbing Peter to pay Paul.

6. Choose the correct variant
What stylistic device is used in the sentences?
Senior citizens are entitled to free bus travel. The talks were a waste of time.
1. euphemism;
2. metaphor;
3. chiasmus.

7. Choose the correct variant
Indicate the type of climax in the sentence: Like a well, like a vault, like a tomb, the prison had no
knowledge of the brightness outside.
1. logical;
2. emotive;
3. quantitative.
8. Choose the correct variant
Indicate the type of climax in the sentence:
It is done — past — finished!
1. emotive;
2. logical;
3. quantitative.

9. Choose the correct variant
Indicate the type of climax in the sentence: You know — after so many kisses and promises, the lie
given to her dreams, her words...the lie given to kisses — hours, days, weeks, months of unspeakable
bliss ...

1. emotive;

2. logical;

3. quantitative.

10. Choose the correct variant
Indicate the type of climax in the sentence: I shall be sorry, I shall be truly sorry to leave you, my
friend!

1. emotive;

2. logical;

3. quantitative.

11. Choose the correct variant



What stylistic device is used in the sentence: Stoney smiled the sweet smile of an alligator.
1. periphrasis;
2. irony;
3. meiosis.

12. Choose the correct variant
What stylistic device is used in the sentences? I haven’t seen you for ages! I have told you a
hundred times!

1. meiosis;

2. hyperbole;

3. oxymoron.

13. Choose the correct variant
What stylistic device is used in the sentence: The little woman, for she was a pocket size, crossed
her hands solemnly on her middle.

1. meiosis;
2. hyperbole;
3. simile.

14. Choose the correct variant

What stylistic device is used in the sentence: He would marry his dream from Blackwood.
1. logical periphrasis;
2. figurative periphrasis;
3. euphemism.

15. Choose the correct variant
What stylistic device is used in the sentence: The silence as the two men stared at one another was
louder than thunder.

1. metaphor;

2. hyperbole;

3. oxymoron.

16. Choose the correct variant
Define the type of the repetition in the sentences: Obviously — this is a streptococcal infection.
Obviously.

1. ordinary;

2. framing;

3. anaphora.

17. Choose the correct variant

Define the type of the repetition in the sentence:
Failure meant poverty, poverty meant squalor, squalor led, in the final stages, to the smells and
stagnation of B. Inn Alley.

1. ordinary;
2. successive;
3. chain.

18. Choose the correct variant

What stylistic device is used in the sentence: Down jumped the driver, and out got Mr. Pickwick.
1. inversion;
2. detachment;
3. suspense.

19. Choose the correct variant



Stylistic devices based on the binary opposition of lexical meaning regardless of the syntactical
organization of the utterance are:

1. lexical stylistic devices;

2. syntactical stylistic devices;

3. lexico-syntactical stylistic devices.

20. Choose the correct variant
Stylistic devices based on the binary opposition of syntactical meaning regardless of their semantics
are:

1. lexical stylistic devices;

2. syntactical stylistic devices;

3. lexico-syntactical stylistic devices.

21. Choose the correct variant
Stylistic devices based on the binary opposition of lexical meanings accompanied by fixed
syntactical organization of employed lexical units are:

1.Iexical stylistic devices;

2.syntactical stylistic devices;

3.lexico-syntactical stylistic devices.

22. Choose the correct variant

Slang is the most extended and vastly developed subgroup of
1. non-standard colloquial layer the vocabulary;
2. standard colloquial layer the vocabulary;
3. literary words.

23. Choose the correct variant
What stylistic device reflects the actually existing relation between two objects and is thus based on
their contiguity?

4. metaphor;
5. metonymy;
6. irony.

24. Choose the correct variant
Sudden break in the narration used to indicate strong emotions paralyzing the character’s speech or
his deliberate stop in the utterance to conceal its meaning is:

1. apokoinu construction;

2. aposiopesis;

3. suspence .

25. Choose the correct variant
What stylistic device, holding the reader or the listener in tense anticipation, is often realized
through the separation of predicate from subject or from predicative by the deliberate introduction
between them of a phrase, clause or sentence (frequently parenthetic?)

1. ellipsis;

2. suspense;

3. inversion.

26. Choose the correct variant

Blurred, incoherent or careless pronunciation caused by temporary or permanent factors is:
1. onomatopoeia;
2. alliteration;
3. graphon.



27. Choose the correct variant

What stylistic devices are figures of quantity?
1. hyperbole, meiosis, epithet;
2. hyperbole, meiosis, litotes;
3. hyperbole, meiosis, irony.

28. Choose the correct variant

What criterion underlies inversion and detachment?
1. expansion of the nuclear sentence model;
2. reduction of the nuclear sentence model;
3. violation of customary word order.

29. Choose the correct variant
Define at what level of the language hierarchy the case of antithesis is manifested: Don’t use big
words. They mean so little.

1. lexical;

2. syntactical;

3. morphological;

30. Choose the correct variant
Define at what level of the language hierarchy the case of antithesis is manifested: It is safer to be
married to the man you can be happy with than to the man you cannot be happy without.

1. lexical;

2. syntactical;

3. morphological;
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KPUTEPII OLIIHIOBAHHSI

KoHkypcHuii 0an BCTyNHHKA OLIHIOETHCS 3a mkainoro Big 100 mo 200 Ganis.
BcerynHe BunpoOyBaHHS NPOBOAUTHCS Y MUCBMOBIN (hOpMI 32 IOMTOMOTOI0 TECTOBUX
TEXHOJIOT1M. ¥Y X011 BCTYITHOrO BUIPOOYBaHHS BCTYITHUK po3B’a3ye 20 3aBaHb.

1 piBenb (Bucokmii): 200-180 6auiB BUCTaBISE€THCA BCTYIHUKAaM, SIKI B
NOBHOMY 00CsI31 BHUKOHAQJIM 3aBAaHHS (TECTOBI 3aBAaHHS), MPOJEMOHCTPYBAIU
0013HAHICTh 3 yciMa MOHATTSAMH, (hakTaMu, TEpMIHAMU; aJEKBATHO ONEPYIOTh HUMU
IpU pO3B’sA3aHHI 3aBJaHb; BUABWIA TBOPUY CaMOCTINMHICTh, 3JJaTHICTh aHATi3yBaTu
dakTH, SKI CTOCYIOTHCS HAayKOBHX MpoOjeM. Yci 3aBaaHHs (TECTOB1 3aBJIaHHS)
pO3B’s3aH1 (BUKOHAH1) IPABWIBHO, O€3 TOMIIIOK.

2 piBeHb (cepenHiii): 179-160 06aJyiB BUCTABISETHCS 3a YMOBHU JIOCTATHBO
MOBHOTO BUKOHAHHS 3aBJaHb (T€CTOBUX 3aBllaHb). PO3B’s3aHHS 3aBlaHb Ma€ OyTH
MPaBUJILHUM, JIOTIYHO OOIPYHTOBAHUM, JEMOHCTPYBAaTH TBOPUYO-II3HABAIbHI YMIHHS
Ta 3HAHHS TEOPETHUYHOTro Mmatepiany. PazoMm 3 TuM, y poOOTI MOke OYTU JTOMYIICHO
JIEKUJTbKa HECYTTEBUX TTIOMHJIOK.

3 piBeHb (mocratHiii): 159-140 O6ajiB BHCTaBISIETHLCS 3a 3HAHHSA, SKI
IPOJIEMOHCTPOBaHI B HEMOBHOMY 00cs31. BoHM, 3a3Buuail, HOCATH (hparMeHTapHUN
xapaktep. Teopernyni Ta (akTU4HI 3HAHHS BIATBOPIOIOTHCS PEMPOIAYKTHUBHO, 0€3
rIMOOKOTO OCMHUCIICHHS, aHalli3y, MOPIBHSAHHS, y3arajlibHeHHs. BimguyBaeTnhcs, 110
BCTYITHUK HEJIOCTAaTHHO OOI3HAHUH 3 MaTepiajoM JHKEPeI 13 HaBYAJIbHOI JUCITUTLIIHH
Ta HE MOKE KPUTUYHO OIIHUTU HAyKOBI1 (PaKTH, SBUIIA, 171€1.

4 piBenb (Hu3bkuii): 139-100 OaxniB BucTaBIsAE€THCA 3a HENpaBUIIbHY abo
MMOBEPXHEBY BIAMNOBIAb, SKAa CBIJYUTH TPO HEYCBIIOMIIEHICTH 1 HEPO3YMIHHS
MIOCTABJICHOTO 3aBaaHHs. JliTeparypy 3 HaBYaIbHOI TUCIUTIIIHN BCTYITHUK HE 3HAE, 11
MOHSATIMHO-KATEropiaJiIbHUM amapaToM He BoJiofie. BiAmoBigs 3acBiuye BKpaid
HU3bKUI PIBEHb BOJOJIHHSA IPOrPAMHUM MaTepiaioM.
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